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XXVI NOLU SOZLESME

Adi : Kisi Halleri Konusunda Karsihkh
Bilgi Verilmesine iliskin Sozlesme

Imza yeri ve tarihi : Neuchatel, 12.09.1997

Tiirkiye icin yiiriirliik tarihi : 01.12.2004

Sézlesmeyi imzalayan Ulkeler : Fransa, Yunanistan, Italya, Portekiz,
Tiirkiye

Sézlesmeyi Onaylayan Ulkeler : Fransa, Tiirkiye

Not :Sozlesmenin 16. Maddesindeki “4 Eyliil 1958 tarihinde Istanbul’da imzalanan
Kisisel Hal Konusunda Uluslararasi Karsihkh Bilgi Verilmesine iliskin Sozlesme ile
Sozlesmeye birlikte taraf olan Devletler arasindaki iliskilerde bu 2. S6zlesme, 6ncekinin
yerine gecer.” Hiikmii geregince 3. nolu s6zlesmenin yerine gecer.



Kisi Halleri Konusunda Milletlerarasi Karsihkh Bilgi Verilmesine Iliskin Sézlesmenin
Onaylanmasinin Uygun Bulundugu Hakkinda Kanun

Kanun No. 4887 Kabul Tarihi : 11.6.2003

Madde 1. — 12 Eyliil 1997 tarihinde Neuchatel’de imzalanan "Kisi Halleri Konusunda Milletlerarasi
Karsilikli Bilgi Verilmesine iliskin Sézlesme"nin onaylanmas1 uygun bulunmustur.

Madde 2. — Bu Kanun yayim tarihinde yiirtirliige girer.

Madde 3. — Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

16/6/2003

Karar Sayisi : 2004/6951

12 Eyliil 1997 tarihinde Neuchatel’de imzalanan ve 11/6/2003 tarihli ve 4887 sayili kanunla
onaylanmasi uygun bulunana ekli "Kisi Halleri Konusunda Milletleraras1 Karsilikli Bilgi Verilmesine
Iliskin Sézlesme"nin onaylanmasi; Disisleri Bakanligi’nin 9/2/2004 tarihli ve KOPR/43749 sayili
yazisi lizerine, 31/5/1963 tarihli ve 244 sayili Kanunun 3 iincli maddesine gore, Bakanlar Kurulu'nca
24/2/2004 tarihinde kararlastirilmistir.

Kisi Halleri Konusunda Milletleraras1 Karsiikh Bilgi Verilmesine Iliskin Sézlesme
12 Eyliil 1997 tarihinde Neuchatel’de imzalanmistir.

Sozlesmeyi imzalayan Uluslararast Ahvali Sahsiye Komisyon’una iiye Devletler,
kisisel hal alaninda iliskilerini kolaylastirmak ve gelistirmek ve 6zellikle tilkelerinde ikamet
eden kisilerin idari islemlerini daha kolay hale getirmek ve tam bir uyum i¢inde uluslararasi
karsilikl bilgi verilmesini saglamak {izere agagidaki hiikiimler {izerinde anlagmislardir.

Madde 1

Bir akit Devletin niifus memuru, niifus kiitigline bir evlenmeyi kaydettiginde sayet her
bir esin dogum yeri diger bir akit Devletin topraklari iizerinde bulunuyorsa o yerin niifus
memuruna evlenme kayit 6rnegini gonderir.

Madde 2

1. Bir akit Devletin niifus memuru, niifus kiitiigiine bir bosanmay1 kaydettiginde
sayet evlilik iglemi bir bagka akit Devletin topraklar1 {izerinde yapilmissa, evliligin yapildigi
yerdeki niifus memuruna evliligin sona erdigine iligkin bildirimi génderir.

2. Bir akit Devletin niifus memuru, niifus kiitiigline bir bosanmay1 kaydettiginde,
sayet eslerden birinin dogum yeri diger bir akit Devletin topraklari iizerinde bulunuyorsa, o
yerin niifus memuruna evliligin sona erdigine iliskin bildirimi gonderir.

3. 1. ve 2. bentlerde Ongoériilen hiikiimler, evliligin iptali, evliligin butlani, yok
sayildig1 ya da bogsanma disinda bagka bir nedenle sona erdigi hallerde de uygulanir.



Madde 3

Bir akit Devletin niifus memuru niifus kiitiigline bir ¢ocugun taninmasini
kaydettiginde, sayet cocugun dogum yeri baska bir akit Devletin topraklar1 iizerinde
bulunuyorsa, o yerdeki niifus memuruna tanima kayit 6rnegini gonderir.

Madde 4

1. Bir akit Devletin niifus memuru, niifus kiitiigline 6liim kaydini islerse, dlen kisinin
dogum yeri sayet baska bir akit Devletin topraklari {lizerinde bulunuyorsa, o yerin niifus
memuruna 6liim belgesi 6rnegini gdnderir.

2. Olen kisi evliyse ve esinin dogum yeri veya evlenme yeri baska bir akit Devletin
topraklar1 iizerinde bulunuyorsa, niifus memuru o yerin niifus memuruna Sliim belgesi
ornegini gonderir.

Madde 5

1. AKkit bir Devletin niifus memuru, niifus kiitiigiine evlenme, tanima ve dliime iliskin
bir diizeltmeyi kaydederse, sayet ilgili kisi ya da kisilerin dogum yeri baska bir akit Devletin
topraklari iizerinde bulunuyor ise, o yerdeki niifus memuruna diizeltilmis niifus kayit 6rnegini
gonderir.

2. Bir akit Devletin niifus memuru, niifus kiitigine dogum kaydina iliskin bir
diizeltmeyi islediginde, ilgili kisinin evlenme, tanima ya da Olim kaydi baska bir akit
Devletin topraklar1 iizerinde diizenlenmis ise, o yerdeki niifus memuruna doguma iligkin
diizeltilmis kayit 6rnegini gonderir.

3. Bu maddedeki anlami ile, “diizeltme” sozciigii, kisilerin durumuna iliskin bir
soruna ya da asalet ve onursal nitelik hakk iizerinde bir diizenlemeye yer vermeksizin, niifus
kaydindaki hatay1 diizelten yetkili makamdan c¢ikan bir kararin niifus kiitiigiine islenmesi
olarak anlasilmalidir.

Madde 6

1 ile 5. maddelerde yer alan kayit Orneklerinin ve bildirimlerin iletilmesi ilgili
kisilerin vatandasligini etkilemez.

Madde 7

Bildirimler ve kayit drnekleri, gonderilen Devletin makamlarinca kendi mevzuatina
uygun olarak kullanilir.

Madde 8

Bildirimlerin ve kayit Orneklerinin gonderilmesi, mevzuati bir aile kiitligiiniin
tutulmasint 6ngdren bir akit Devlet topraklari iizerinde dogan bir kisi ile ilgili oldugunda,
niifus memuru miimkiinse ilgili sahsin aile kiitiigiiniin bulundugu yeri ve kiitiik numarasini
bildirir.



Madde 9

1. Bildirimler ve kayit 6rnekleri S6zlesmenin 1 nolu ekinde bulunan formiillere uygun
olarak bunlar1 diizenleyen makamin resmi dilinde kaleme alinirlar.

2. Formiiller lizerinde yapilacak tiim kayitlar Latin harfleri ile yazilir; bunlar ayrica
bilgi ve kayit 6rnegini veren makamin resmi dilinde kaleme alinabilir.

Madde 10

1. Tarihler Jo (giin), Mo (ay) ve An (y1l) isaretleri altinda pes pese Arap rakamlariyla
yazilirlar. Giin ve ay iki rakamla, y1l dort rakamla gosterilir. Ayn ilk dokuz giinii ve yilin ilk
dokuz ay1 01’den 09’a kadar olan rakamlarla gosterilir.

2. Bildirim veya kayit ornegindeki her yer adinin yanina, bu yerin bunlar1 veren
makamin iilkesi digsinda olmasi halinde, o yerin bagli oldugu Devletin ad1 yazilir.

Madde 11

Formiildeki hanenin veya bu hanenin bir kismmin doldurulmasi miimkiin degilse,
bunlar bir ¢izgi ile kullanilmaz hale getirilir.

Madde 12
Her bildirim ve kayit 6rneginin arkasinda sunlar bulunmalidir :

e Sozlesmenin imzalanmasi sirasinda, Uluslararast Ahvali Sahsiye Komisyon’u
iiyesi Devletlerin her birinin resmi dilinde ve dillerinden en az birinde Sozlesmeye yapilan
atif,

¢ En azindan, bilgi veya kayit 6rnegini veren makamin resmi dilinde S6ézlesmenin
9/2, 10 ve 11. maddelerinin 6zeti.

Madde 13

Kullanilacak terimlerin listesi ve bunlarin kodlar1 Soézlesmenin 2. ekinde
gosterilmistir.

Madde 14

1. Her akit Devlet, Sozlesmenin onayi, kabulii, tasvibi ya da Sézlesmeye katilma
sirasinda, bu S6zlesmenin 2 nolu ekinde yer alan listedeki terimlerin kendi resmi dilinde ya da
dillerinden birinde terciimesini Uluslararas1 Ahvali Sahsiye Komisyon’u Genel Sekreterligi
nezdinde tevdi edecektir. Bu tercimenin Uluslararast Ahvali Sahsiye Komisyon’u Biirosunca
onaylanmas1 gerekmektedir.

2. Bu terciimede yapilacak her degisiklik Uluslararasi Ahvali Sahsiye Komisyon’u
Genel Sekreterligi nezdinde tevdi edilecek ve Uluslararast Ahvali Sahsiye Komisyon'u
Biirosu tarafindan onaylanacaktir.



Madde 15

1. Sozlesmenin 1. ekindeki bilgilerin kodlamasi ile ikinci ekindeki kodlar listesi,
Uluslararas1 Ahvali Sahsiye Komisyon’u iiyesi olan Devletler ve temsilcileri ile Komisyon’a
iilye olmayan ancak Sozlesmeye taraf olan Devletlerin temsilcilerinin basit ¢ogunlugunun
karar ile degistirilebilecektir.

2. Birinci fikrada 6ngériilen karar, Isvigre Federal Konseyine tevdi edilir ve akit
Devletler arasindaki iliskilerde bu tevdii izleyen yedinci aymn birinci giiniinden itibaren
ylrtirliige girer.

Madde 16

1. 4 Eyliil 1958 tarihinde Istanbul’da imzalanan Kisisel Hal Konusunda Uluslararasi
Karsihikli Bilgi Verilmesine Iliskin Sozlesme ile Sozlesmeye birlikte taraf olan Devletler
arasindaki iliskilerde bu 2. S6zlesme, dncekinin yerine geger.

2. Yukaridaki madde hiikiimleri, bir akit Devletin makamlarma o Devlet topraklari
tizerinde dogan bir kisinin kisi haline iligskin belge ve kararlarin diplomatik yoldan ya da 6zel
bir S6zlesmede 6ngoriilen bigimde gonderilmesine engel teskil etmez.

Madde 17

Sozlesme ile ongdriilen bilgi degisimi, ilgili kisi miilteci durumunda ise, kokeni olan
Devletin niifus memurlarina bilgi verilmesinde uygulanmaz.

Madde 18

Sozlesme onaylanacak, kabul veya tasvip edilecektir ve onay, kabul ya da tasvip
belgeleri Isvigre Federal Konseyi nezdinde tevdi edilecektir.

Madde 19

1. Soézlesme ikinci onay, kabul, tasvip veya katilma belgesinin tevdii tarihini izleyen
yedinci ayin birinci gilinil yiiriirlige girecektir.

2. Sozlesmenin yliriirlige girmesinden sonra, onaylayacak, kabul, tasvip edecek veya
katilacak Devlet acisindan, Sozlesme bu Devlet tarafindan onay, kabul, tasvip ya da katilim
belgesinin tevdi tarihini izleyen yedinci ayi birinci glinii yiiriirlige girecektir.

Madde 20

Uluslararas1 Ahvali Sahsiye Komisyon’una, Avrupa Birligi’'ne ve Avrupa Konseyi'ne
iiye olan tiim Devletler bu S6zlesmeye katilabilirler. Katilma belgesi Isvi¢re Federal Konseyi
nezdinde tevdi edilecektir.



Madde 21

1. Her Devlet; imza, onay, kabul, tasvip ya da katilma sirasinda veya ileri bir tarihte,
Soézlesmenin, uluslararasi diizeyde iligkilerini glivence altina aldig iilkelerin biitiiniinde veya
bir veya birka¢inda uygulanacagini beyan edebilecektir.

2. Bu beyan, Isvicre Federal Konseyine teblig edilecek ve Sozlesmenin tesmili adi
gecen Devlet i¢in S6zlesmenin yiiriirliige girmesi sirasinda veya daha sonra beyanin alindigi
tarihi izleyen yedinci ayin birinci glinii hiikiim ifade edecektir.

3. Sozlesmenin tesmiline ait her beyan Isvicre Federal Konseyine yapilacak bir
bildirimle geri alinabilecek ve Sozlesmenin uygulamas: belirtilen iilkede sozii edilen
bildirimin alindig: tarihi izleyen yedinci ayin birinci giinii sona erecektir.

Madde 22

1. Sozlesme bir siire ile sinirlt olmaksizin yiirtirliikte kalacaktir.

2. Bununla birlikte, Sozlesmeye taraf olan her Devlet, S6zlesmenin kendisi agisindan
yirlirliige girmesinden itibaren bir yillik bir siirenin gegmesinden sonra, her zaman anlagmay1
feshettigini bildirmek hakkima sahip olacaktir. Bu fesih ihbar1 Isvigre Federal Konseyine

bildirilecek ve fesih bu bildirimin alinma tarihini izleyen yedinci ayin birinci giinii itibariyle
gecerli olacaktir. S6zlesme, diger Devletler arasinda yiiriirliikte kalacaktir.

Madde 23
1. Isvicre Federal Konseyi, Uluslararas1 Ahvali Sahsiye Komisyon'u iiyesi
Devletlere ve Sozlesmeye katilmis olan diger biitiin Devletlere asagidaki hususlari
bildirecektir.
a) Biitlin onay, kabul, tasvip veya katilma belgelerinin tevdiini,
b) Sozlesmenin yiiriirlige girdigi her tarihi,

c) Gegerlilik kazanacagi her tarihle birlikte, S6zlesmenin tesmiline veya bunun
geri ¢ekilmesine iligkin her bildirimi,

d) Gegerlilik kazanacagi tarihle birlikte, S6zlesmenin feshine iligkin her bildirimi,
e) Gegerli olacag tarihle birlikte 15. maddenin uygulanmasi konusunda alinacak
her karari,

2. Isvigre Federal Konseyi birinci fikra uyarinca yapilacak her beyani Uluslararasi
Ahvali Sahsiye Komisyon’u Genel Sekreterine bildirecektir.



3. Sozlesme yiiriirliige girer girmez, aslina uygun onayli bir 6rnegi, Birlesmis
Milletler Sartinin 102. maddesi uyarinca, tescil ve yayinlanmasi amaciyla Isvigre Federal
Konseyi tarafindan Birlesmis Milletler Genel Sekreterine gonderilecektir.

Bu sozlesme usuliine uygun olarak bu konuda yetki verilmis temsilciler tarafindan
imzalanmistir.

Neuchatel’de 12 Eyliil 1997 tarihinde ash Isvigre Federal Konseyi arsivine konulmak
ve onayli birer 6rnegi diplomatik yolla Uluslararasi Ahvali Sahsiye Komisyon’u iiyelerine
gonderilmek iizere Fransizca olarak bir niisha halinde diizenlenmistir. Ayrica aslina uygun
onayli bir 6rnegi Uluslararas1 Ahvali Sahsiye Komisyon’u Genel Sekreterine gonderilecektir.



Formiil-1

DEVLET 2-1: NUFUS iDARESI 1-1-1:

DUZELTILMiS DOGUM KAYDI ORNEGI 1-3-1-7

Belgenin numarasi 9-3-2 :

Cocugun dogum tarihi 8-2-3: Cocugun dogum yeri 2-2-3:

Giin Ay Yil

CCLET LT L
Cocugun soyad1 7-2: Cocugun ad1 7-9-3 :

O Erkek 1-8-2-1: [0 Kadin 1-8-2-2

Aile kiitiigii numaras1 9-3-1-2 : Aile kiitiigiiniin bulundugu yer 2-6-2-1
Babanin soyad1 7-1-1: Annenin soyadr 7-1-2:
Babanin ad1 7-9-1: Annenin ad1 7-9-2 :

Kayit hakkinda diger aciklamalar 1-4-4-1:

Kayit diizeltmesi sonucunda verilen é6rnek 1-3-9-2 :
[0 Niifus memurunun diizeltme karar1 1-9-4-2
O] Saveihgin diizeltme karar1 1-9-4-6
[0 Mahkemenin diizeltme karar1 1-9-4-4
[0 Ust mahkemenin diizeltme karar1 1-9-4-5
[0 Baska bir makamin diizeltme karar1 1-9-4-7

Kaydin diizeltme karari tarihi 8-6-2-1:

Verilis tarihi 8-6-3 : imzalayanin soyadi imza Miihiir

7-7-1-2 9-4-1 9-4-6

Giin Ay Yil
8-1-1  8-1-2 8-1-3




12 EYLUL 1997 TARIHINDE NEUCHATLEL DE iIMZALANAN MiLLETLERARASI
AHVALI SAHSIYE KOMISYON’U SOZLESMESININ UYGULANMASINDA VERILEN
KAYIT OZETI

e Bu Sozlesmenin 9 uncu maddesinin 2 bendi ile 10 uncu ve 11 inci maddelerine gore:

e Belgeye gecirilecek biitlin kayitlar Latin matbaa harfleriyle yazilir; bunlar ayrica belgeyi
veren makamin dilinde de yazilabilir.

e Tarihler rakamlarla siras1 ile giin, ay ve yil belirtilerek yazilirlar. Giin ve ay iki rakamla,
y1l dort rakamla gosterilir. Ay ilk dokuz giinii ve yilin ilk dokuz ay1 01’ den 09’ a kadar
cift rakamla gosterilir.

e Belgeye gecirilecek biitiin yer isimlerinin yaninda, belgeyi veren makam, o devletten
olmamasi halinde, bu yerin bulundugu devletin ad1 da yazilir.

e Bir haneyi veya hanenin bir kismin1 doldurmak miimkiin degilse, bu hane veya hanenin
bir kismu1 bir ¢izgi ile kullanilmaz hale getirilir.



DEVLET 2-1:

Formiil-2

NUFUS IDARESI 1-1-1:

EVLENME BELGESiI ORNEGI 1-3-2-4

Belgenin numarasi 9-3-2 :

Evlenmenin yeri 2-3:

Evlenmenin tarihi 8-3:

Giin Ay Yil
8-1-2

8-1-3

ES (veya koca) 4-1-1

ES (veya kadin) 4-1-1-3

Kocanin evlenmeden 6nceki soyad1 7-3-1-1:

Kadinin evlenmeden 6nceki soyadi 7-3-2-1 :

Kocanin ad1 7-9-4-7 :

Kadinmin adr 7-9-4-8:

Kocanin dogum tarihi 8-2-4:
Giin Ay Yil
8-1-1 8-1-2

Kadinin dogum tarihi 8-2-5:
Giin Ay Yil
8-1-1  8-1-2 8-1-3

Kocanin dogum yeri 2-2-4 :

Kadinin dogum yeri 2-2-4-2 :

Kocanin evlenmeden sonraki soyadi 7-3-1-3:

Kadinin evlenmeden sonraki soyad1 7-3-2-4 :

Aile Kkiitiigii numarasi 9-3-1-2 :

Aile kiitiigii numarasi 9-3-1-2 :

Aile kiitiigiiniin bulundugu yer 2-6-2-1:

Aile kiitiigiiniin bulundugu yer 2-6-2-1:

Kayit hakkinda diger aciklamalar 1-4-4-1:

Verilis tarihi 8-6-3 :

Giin Ay Yil
8-1-2 8-1-3

imzalayanin soyadi
7-7-1-2

Miihiir
9-4-6

imza
9-4-1




12 EYLUL 1997 TARIHINDE NEUCHATLEL* DE iIMZALANAN MiLLETLERARASI
AHVALI SAHSIYE KOMISYON’U SOZLESMESININ UYGULANMASINDA VERILEN

KAYIT OZETI

Bu S6zlesmenin 9 uncu maddesinin 2 bendi ile 10 uncu ve 11 inci maddelerine gore:

Belgeye gecirilecek biitiin kayitlar Latin matbaa harfleriyle yazilir; bunlar ayrica
belgeyi veren makamin dilinde de yazilabilir.

Tarihler rakamlarla sirasi ile giin, ay ve yil belirtilerek yazilirlar. Giin ve ay iki
rakamla, yi1l dort rakamla gosterilir. Ayin ilk dokuz giinii ve yilin ilk dokuz ay1 01’
den 09’ a kadar ¢ift rakamla gosterilir.

Belgeye gecirilecek biitiin yer isimlerinin yaninda, belgeyi veren makam, o
devletten olmamasi halinde, bu yerin bulundugu devletin ad1 da yazilir.

Bir haneyi veya hanenin bir kismin1 doldurmak miimkiin degilse, bu hane veya
hanenin bir kism1 bir ¢izgi ile kullanilmaz hale getirilir.



DEVLET 2-1:

NUFUS iDARESI 1-1-1:

Formiil-3

DUZELTILMiS EVLENME KAYDI ORNEGI 1-3-2-5

Belgenin numarasi1 9-3-2 :

Evlenmenin yeri 2-3:

Evlenmenin tarihi 8-3 :

ES (veva koca) 4-1-1 :

ES (veva kadin) 4-1-1-3 :

Kocanin evlenmeden 6nceki soyad1 7-3-1-1:

Kadinin evlenmeden 6nceki soyad1 7-3-2-1 :

Kocanin ad1 7-9-4-7 :

Kadimin adr 7-9-4-8 :

Kocanin dogum tarihi 8-2-4:
Giin Ay Yil
8-1-1 8-1-2 8-1-3

Kadinin dogum tarihi 8-2-5:
Giin Ay Yil
8-1-1  8-1-2 8-1-3

Kocanin dogum yeri 2-2-4 :

Kadinin dogum yeri 2-2-4-2 :

Kocanin evlenmeden sonraki soyadi 7-3-1-3 :

Kadinin evlenmeden sonraki soyad1 7-3-2-4 :

Aile kiitiigii numarasi 9-3-1-2 :

Aile kiitiigii numarasi 9-3-1-2 :

Aile kiitiigiiniin bulundugu yer 2-6-2-1:

Aile kiitiigiiniin bulundugu yer 2-6-2-1:

Kayit hakkinda diger aciklamalar 1-4-4-1:

[0 Niifus memurunun diizeltme karar1 1-9-4-2
[ Saveih@in diizeltme karar1 1-9-4-6

[0 Mahkemenin diizeltme karar1 1-9-4-4

[0 Ust mahkemenin diizeltme karar1 1-9-4-5
[] Baska bir makamin diizeltme karari 1-9-4-7

Kayit diizeltmesi sonucunda verilen é6rnek 1-3-9-2 :

Kaydin diizeltme karari tarihi 8-6-2-1:

Verilis tarihi 8-6-3 :

Giin Ay Yil
8-1-1 8-|1-T 8-1-3

imzalayanin soyadi imza Miihiir
7712 9-4-1 9-4-6




12 EYLUL 1997 TARIHINDE NEUCHATLE ¢ DE IMZALANAN MILLETLERARASI
AHVALI SAHSIYE KOMISYON’U SOZLESMESININ UYGULANMASINDA VERILEN

KAYIT OZETI

Bu S6zlesmenin 9 uncu maddesinin 2 bendi ile 10 uncu ve 11 inci maddelerine gore:

Belgeye gecirilecek biitiin kayitlar Latin matbaa harfleriyle yazilir; bunlar ayrica
belgeyi veren makamin dilinde de yazilabilir.

Tarihler rakamlarla sirasi ile giin, ay ve yil belirtilerek yazilirlar. Giin ve ay iki
rakamla, yi1l dort rakamla gosterilir. Ayin ilk dokuz giinii ve yilin ilk dokuz ay1 01’
den 09’ a kadar ¢ift rakamla gosterilir.

Belgeye gecirilecek biitiin yer isimlerinin yaninda, belgeyi veren makam, o
devletten olmamasi halinde, bu yerin bulundugu devletin ad1 da yazilir.

Bir haneyi veya hanenin bir kismin1 doldurmak miimkiin degilse, bu hane veya
hanenin bir kismi bir ¢izgi ile kullanilmaz hale getirilir.



DEVLET 2-1:

Formiil-4
NUFUS IDARESI 1-1-1 :

EVLILIGIN SONA ERDIGINE iLiSKiN BiLDiRiM 1-7-2-1

Belgenin numarasi 9-3-2 :

Evlenme tarihi 8-3 :
Giin Ay
8-1-1 8-1-

2‘ 8-1-3

Evlenme yeri 2-3:

ES ( veya koca ) 4-1-1 :

ES (veya kadin) 4-1-1-3 :

Kocanin evlenmeden onceki soyadr 7-3-1-1 :

Kadinin evlenmeden onceki soyadn 7-3-2-1 :

Kocanm ad1 7-9-4-7 :

Kadimin adi 7-9-4-8 :

Kocanin dogum tarihi 8-2-4 :
Giin Ay Yil
8-1-1 8-1-2 8-1-3

Kadmnin dogum tarihi 8-2-5:
Giin Ay Yil
8-1-1 8-1-2 8-1-3

Kocanin dogum yeri 2-2-4 :

Kadmnin dogum yeri 2-2-4-2 :

Kocanin evlenmeden sonraki soyad: 7-3-1-3 :

Kadinin evlenmeden sonraki soyadi 7-3-2-4 :

Evliligin sona ermesinden sonra kocanin soyad1 7-3-6-2 :

Evliligin sona ermesinden sonra kadinin soyad1 7-3-6-3 :

Aile kiitiigii numaras1 9-3-1-2 :

Aile kiitiigii numaras1 9-3-1-2 :

Aile kiitiigiiniin bulundugu yer 2-6-2-1:

Aile kiitiigiiniin bulundugu yer 2-6-2-1:

Evliligin sona ermesi 4-7-1 :

[0 Bosanma 4-7-2

] Evlenmenin yok sayilmas1 4-7-7 []Evlenmenin iptali 4-7-6

Evliligin sona erdigine karar veren makam 1-1-2-1:

.................... mahkemesi 1-1-4-1 Ust yarg yeri 1-1-4-2
[0 Hukuk mahkemesi 1-1-4-3
[ Dinsel yarg: yeri 1-1-4-6
LI Diger makam 1-1-5
Evlenmenin sona erme karari tarihi 8-3-4-2 : Evlenmenin sona erme tarihi 8-3-4 :
Giin Ay Yil Giin Ay Yil
UL LT O LT

Verilis tarihi 8-6-3 : imzalayanin soyadi  imza Miihiir

Giin Ay Yil 7-7-1-2 9-4-1 9-4-6




12 EYLUL 1997 TARIHINDE NEUCHATLEL* DE iIMZALANAN MiLLETLERARASI
AHVALI SAHSIYE KOMISYON’U SOZLESMESININ UYGULANMASINDA VERILEN

BILDIRIM

Bu S6zlesmenin 9 uncu maddesinin 2 bendi ile 10 uncu ve 11 inci maddelerine gore:

Belgeye gecirilecek biitiin kayitlar Latin matbaa harfleriyle yazilir; bunlar ayrica
belgeyi veren makamin dilinde de yazilabilir.

Tarihler rakamlarla sirasi ile giin, ay ve yil belirtilerek yazilirlar. Giin ve ay iki
rakamla, yi1l dort rakamla gosterilir. Ayin ilk dokuz giinii ve yilin ilk dokuz ay1 01’
den 09’ a kadar ¢ift rakamla gosterilir.

Belgeye gecirilecek biitiin yer isimlerinin yaninda, belgeyi veren makam, o
devletten olmamasi halinde, bu yerin bulundugu devletin ad1 da yazilir.

Bir haneyi veya hanenin bir kismin1 doldurmak miimkiin degilse, bu hane veya
hanenin bir kismi bir ¢izgi ile kullanilmaz hale getirilir.



DEVLET 2-1:

NUFUS iDARESI 1-1-1:

Formiil-5

OLUM BELGESI ORNEGI 1-3-3-5

Belgenin numarasi 9-3-2 :

Oliim tarihi 8-5:

Oliim yeri 2-4 :

Giin Ay Yil
O L
Oliiniin soyad1 7-5 : Oliiniin ad1 7-9-5-1:
Oliiniin dogum tarihi 8-2-7: Oliiniin dogum yeri 2-2-5 :
Giin Ay Yil
0D U
[ Erkek 1-8-2-1: O Kadin 1-8-2-2:
Aile kiitiigii numarasi 9-3-1-2 : Aile kiitiigiiniin bulundugu yer 2-6-2-1 :
Oliiniin son esinin soyad1 7-3-3-1 : Oliiniin son esinin ad1 7-9-4-6 :
Oliiniin babasinin soyadi 7-1-1-4 : Oliiniin babasimn ad1 7-9-1-4 :
Oliiniin anasin soyadi 7-1-2-5 : Oliiniin anasimn ad1 7-9-2-4 :
Verilis tarihi 8-6-3 : Imzalayanin soyadi Imza Miihiir
7-7:1-2 9-4-1 9-4-6
Giin Ay Yil
8-1-1 8-1-2 8-1-3




12 EYLUL 1997 TARIHINDE NEUCHATLEL* DE IMZALANAN MILLETLERARASI
AHVALI SAHSIYE KOMISYON’U SOZLESMESININ UYGULANMASINDA VERILEN

KAYIT OZETI

Bu S6zlesmenin 9 uncu maddesinin 2 bendi ile 10 uncu ve 11 inci maddelerine gore:

Belgeye gecirilecek biitiin kayitlar Latin matbaa harfleriyle yazilir; bunlar ayrica
belgeyi veren makamin dilinde de yazilabilir.

Tarihler rakamlarla sirasi ile giin, ay ve yil belirtilerek yazilirlar. Giin ve ay iki
rakamla, yi1l dort rakamla gosterilir. Ayin ilk dokuz giinii ve yilin ilk dokuz ay1 01’
den 09’ a kadar ¢ift rakamla gosterilir.

Belgeye gecirilecek biitiin yer isimlerinin yaninda, belgeyi veren makam, o
devletten olmamasi halinde, bu yerin bulundugu devletin ad1 da yazilir.

Bir haneyi veya hanenin bir kismin1 doldurmak miimkiin degilse, bu hane veya
hanenin bir kism1 bir ¢izgi ile kullanilmaz hale getirilir.



DEVLET 2-1:

NUFUS iDARESI 1-1-1 :

Formiil-6

DUZELTILMIiS OLUM KAYDI ORNEGI 1-3-3-6

Belgenin numarasi 9-3-2 :

Oliim tarihi 8-5:

Oliim yeri 2-4 :

Giin Ay Yil
81-1 8-1-2 8-1-3
Oliiniin soyad1 7-5 : Oliiniin ad1 7-9-5-1:
Oliiniin dogum tarihi 8-2-7: Oliiniin dogum yeri 2-2-5 :
Giin Ay Yil
81-1  8-1-2 8-1-3

] Erkek 1-8-2-1:

[OKadin 1-8-2-2:

Aile kiitiigii numarasi 9-3-1-2 :

Aile kiitiigiiniin bulundugu yer 2-6-2-1 :

Oliiniin son esinin soyad1 7-3-3-1 :

Oliiniin son esinin ad1 7-9-4-6 :

Oliiniin babasinin soyad: 7-1-1-4 :

Oliiniin babasimn ad1 7-9-1-4 :

Oliiniin anasmin soyadi 7-1-2-5 :

Oliiniin anasinin ad1 7-9-2-4 :

Kayit diizeltilmesi sonucunda verilen 6rnek 1-3-9-2 :

aooood

Niifus memurunun diizeltme karar: 1-9-4-2
Saveihigin diizeltme karar1 1-9-4-6
Mahkemenin diizeltme karar1 1-9-4-4

Ust mahkemenin diizeltme karar1 1-9-4-5
Baska bir makamin diizeltme karar1 1-9-4-7

Kaydin diizeltme karari tarihi 8-6-2-1:

Giin Ay
8-1-1 8-1-2

Yil
8-1-3

Verilis tarihi 8-6-3 :

Giin Ay Yil
8-1-2 8-1-3

imzalayanin soyadi
7-7-1-2

imza
9-4-1

Miihiir
9-4-6




12 EYLUL 1997 TARIHINDE NEUCHATLEL* DE IMZALANAN MILLETLERARASI
AHVALI SAHSIYE KOMISYON’U SOZLESMESININ UYGULANMASINDA VERILEN

KAYIT OZETI

Bu S6zlesmenin 9 uncu maddesinin 2 bendi ile 10 uncu ve 11 inci maddelerine gore:

Belgeye gecirilecek biitiin kayitlar Latin matbaa harfleriyle yazilir; bunlar ayrica
belgeyi veren makamin dilinde de yazilabilir.

Tarihler rakamlarla sirasi ile giin, ay ve yil belirtilerek yazilirlar. Giin ve ay iki
rakamla, yi1l dort rakamla gosterilir. Ayin ilk dokuz giinii ve y1ilin ilk dokuz ay1 01’
den 09’ a kadar ¢ift rakamla gosterilir.

Belgeye gecirilecek biitiin yer isimlerinin yaninda, belgeyi veren makam, o
devletten olmamasi halinde, bu yerin bulundugu devletin ad1 da yazilir.

Bir haneyi veya hanenin bir kismin1 doldurmak miimkiin degilse, bu hane veya
hanenin bir kism1 bir ¢izgi ile kullanilmaz hale getirilir.



DEVLET 2-1:

NUFUS iDARESI 1-1-1 :

Formiil-7

TANIMA KAYDI ORNEGI 1-3-4-7

Belgenin numarasi 9-3-2 :

Tamma tarihi 8-8-1-1:
Giin Ay Yil
8-1-1

Tanima yeri 2-9-1:

Cocugun soyad1 7-2:

Cocugun ad1 7-9-3 :

Cocugun dogum tarihi 8-2-3:
Giin Ay Yil
8-1-1 8-1-2 8-1-3

Cocugun dogum yeri 2-2-3 :

Aile kiitiigii numarasi 9-3-2-1:

Aile kiitiigiiniin bulundugu yer 2-6-2-1 :

Tanimay1 yapan 3-6-2 : [0 Baba 3-4-1 (] Anne 3-4-2
Soyad1 7 : Ad1 7-9:
Dogum tarihi 8-2: Dogum yeri 2-2:
Giin Ay Yil
U o
Kayit hakkinda diger aciklamalar 1-4-4-1:
Verilis tarihi 8-6-3 : Imzalayanin soyadi imza Miihiir
7-7-1-2 9-4-1 9-4-6




12 EYLUL 1997 TARIHINDE NEUCHATLEL* DE IMZALANAN MILLETLERARASI
AHVALI SAHSIYE KOMISYON’U SOZLESMESININ UYGULANMASINDA VERILEN

KAYIT OZETI

Bu S6zlesmenin 9 uncu maddesinin 2 bendi ile 10 uncu ve 11 inci maddelerine gore:

Belgeye gecirilecek biitiin kayitlar Latin matbaa harfleriyle yazilir; bunlar ayrica
belgeyi veren makamin dilinde de yazilabilir.

Tarihler rakamlarla sirasi ile giin, ay ve yil belirtilerek yazilirlar. Giin ve ay iki
rakamla, y1l dort rakamla gosterilir. Ayin ilk dokuz giinii ve y1ilin ilk dokuz ay1 01’
den 09’ a kadar ¢ift rakamla gosterilir.

Belgeye gecirilecek biitiin yer isimlerinin yaninda, belgeyi veren makam, o
devletten olmamasi halinde, bu yerin bulundugu devletin ad1 da yazilir.

Bir haneyi veya hanenin bir kismin1 doldurmak miimkiin degilse, bu hane veya
hanenin bir kismi bir ¢izgi ile kullanilmaz hale getirilir.



DEVLET 2-1-1:

NUFUS IDARESI 1-1-1 :

Formiil-8

DUZELTILMIiS TANIMA KAYDI ORNEGI 1-3-4-8

Belgenin numarasi 9-3-2 :

Tanima tarihi 8-8-1-1: Tanima yeri 2-9-1:
Giin Ay Yil
(0 LT
Cocugun soyadi 7-2 : Cocugun ad1 7-9-3 :
Cocugun dogum tarihi 8-2-3: Cocugun dogum yeri 2-2-3 :
Giin Ay Yil
C0 U0 LT
Aile kiitiigii numaras1 9-3-1-2 : Aile kiitiigiiniin bulundugu yer 2-6-2-1 :
Tanmimayi yapan 3-6-2 : Baba 3-4-1 Anne 3-4-2
Soyadi 7 : Ad1 7-9:
Dogum tarihi 8-2: Dogum yeri 2-2:
Giin Ay Yil
0 [ LT
Kayit hakkinda diger aciklamalar 1-4-4-1:
Kayit diizeltilmesi sonucunda verilen 6rnek 1-3-9-2 :
Niifus memurunun diizeltme karari 1-9-4-2
[0 Saveiligin diizeltme karar1 1-9-4-6
O Mahkemenin diizeltme karar1 1-9-4-4
[0 Ust mahkemenin diizeltme karar1 1-9-4-5
[0 Bagska bir makamin diizeltme karar1 1-9-4-7
Kaydin diizeltme karari tarihi 8-6-2-1: Giin Ay Yil
0 O LT
Verilis tarihi 8-6-3 : imzalayanin soyadi Imza Miihiir
7-7-1-2 9-4-1 9-4-6
Giin Ay Yil
8-1-1 8-1-2 8-1-3




12 EYLUL 1997 TARIHINDE NEUCHATLEL* DE IMZALANAN MILLETLERARASI
AHVALI SAHSIYE KOMISYON’U SOZLESMESININ UYGULANMASINDA VERILEN

KAYIT OZETI

Bu S6zlesmenin 9 uncu maddesinin 2 bendi ile 10 uncu ve 11 inci maddelerine gore:

Belgeye gecirilecek biitiin kayitlar Latin matbaa harfleriyle yazilir; bunlar ayrica
belgeyi veren makamin dilinde de yazilabilir.

Tarihler rakamlarla sirasi ile giin, ay ve yil belirtilerek yazilirlar. Giin ve ay iki
rakamla, yi1l dort rakamla gosterilir. Ayin ilk dokuz giinii ve yilin ilk dokuz ay1 01°
den 09’ a kadar ¢ift rakamla gosterilir.

Belgeye gecirilecek biitliin yer isimlerinin yaninda, belgeyi veren makam, o
devletten olmamasi halinde, bu yerin bulundugu devletin ad1 da yazilir.

Bir haneyi veya hanenin bir kismin1 doldurmak miimkiin degilse, bu hane veya
hanenin bir kismi bir ¢izgi ile kullanilmaz hale getirilir.



